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|1 EINFUHRUNG

Die von Firma GEO ITALY S.RL - mitgelieferte
Bedienungs- und Wartungsanleitung ist integrierender
Bestandteil des Anbaugerats und enthédlt alle
notwendigen Informationen fur den optimalen und
sicheren Einsatz.

Fa. GEO ITALY S.R.L — empfiehlt daher, sie vor dem
Gebrauch des Geréats und vor sdmtlichen Kontrollen und
Eingriffen am Geréat aufmerksam durchzulesen und alle
Anweisungen auf das Genaueste zu beachten.

Ist die Anleitung nicht im Lieferumfang enthalten oder
abhandengekommen, fordern  Sie  bitte  eine
entsprechende Kopie bei Fa. GEO ITALY S.R.L- an. Wir
werden sie Ihnen so bald wie mdglich zusenden.

Wenn Sie mit der Anleitung Interpretations- oder
Verstandnisschwierigkeiten haben, kontaktieren Sie bitte
die Firma, die lhnen alle notwendigen Erlauterungen fiir
den korrekten Betrieb und Wartung geben wird. Wir
stehen Benutzern und interessierten Personen jederzeit
gerne zur Verfligung, um gemeinsam am besseren
Verstandnis dieser Anleitung zu arbeiten.

Die Anleitung und die Konformitatserklarung missen das
Gerat immer begleiten, auch beim Weiterverkauf und bis
zum Abbruch des Gerats.

Verschleifteile

Die Verschleiteile, mit denen unsere Anbaugeréte
ausgestattet sind, wurden in unterschiedlichsten
Situationen getestet, um ihre Lebensdauer zu optimieren.
Die Dauer hangt allerdings stark von den
Einsatzbedingungen (Mulchgut, Bodenbeschaffenhett,
klimatische Bedingungen usw.) ab.

Die Anleitung wurde nach den zum Zeitpunkt
des Drucks geltenden Bestimmungen verfasst.

Sie ist integrierender Bestandteil des
Anbaugerats und muss dieses gemeinsam mit
der Konformitatserklarung im Fall von Verkauf
und bis zum vollstandigen Abbruch begleiten.

Alle in der Anleitung nicht ausdriicklich
behandelten Vorgénge sind als
“AuBerordentliche Vorgange” zu betrachten
und sind ausschlieBlich von Personal, das vom
Hersteller autorisiert ist, durchzufiihren.
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|2 ALLGEMEINES

2.1 ZUR BEDIENUNGSANLEITUNG

Die Bedienungsanleitung enthalt samtliche Informationen
fur den Gebrauch und die Wartung des Anbaugerats.
Guter Betrieb und Lebensdauer héngen von der
korrekten Wartung, vom Gebrauch von
Originalersatzteilen und von der Achtsamkeit beim
Betrieb ab.

Es ist mdglich, dass einige Abbildungen in der Anleitung
Details oder Zubehérteile zeigen, die anders als die lhres
Gerats sind oder dass einige Bestandteile entfernt
wurden, um die Abbildungen Gbersichtlicher zu machen.

Die Anleitung soll den Einsatz und die Wartung des
Anbaugerats leichter machen und den Betrieb in voller
Sicherheit ermdglichen. Die behandelten
Themenbereiche entsprechen den von der Richtlinie
2006/42/EG ausdricklich vorgesehenen.

Das Anbaugerat muss ausschlieBlich von qualifiziertem
Personal, das die technischen Merkmale sowie die
Sicherheitsverfahren kennt, betrieben, repariert und
instandgehalten werden.

Die in der Anleitung enthaltenen Anweisungen richten
sich an den professionellen Betreiber, der in Besitz des
Fuhrerscheins und der Fahrerlaubnis flir das
Trégerfahrzeug ist, an das das Anbaugerat angekuppelt
wird.

Der Betreiber des Anbaugeréts muss ferner bez(iglich der
in der Bedienungs- und Wartungsanleitung enthaltenen
Anweisungen befahigt, geschult und entsprechend
unterwiesen sein.

Die in der Anleitung enthaltenen technischen
Informationen sind Eigentum der Firma GEO ITALY S.R.L
— und sind als vertraulich zu betrachten.

Es wird empfohlen, nur Originalersatzteile
und -zubehor zu verwenden.
Nichtoriginalteile konnen nicht nur zum
Verfall der Garantie fiihren, sondern auch
gefahrlich sein, da sie die Lebensdauer
und die Leistung des Anbaugerats
vermindern.

2.2 UBER DAS ANBAUGERAT

Die fur den Maschinenbau gewahlten Materialien richten
sich nach dem spezifischen Einsatz, fir den das
Anbaugerat entworfen und gebaut ist. Ein wesentlich
davon abweichender Einsatz kann Personen und Dingen
Schaden zufligen und den guten Betrieb des
Anbaugerats beeintrachtigen.

Die Beachtung und die Ubereinstimmung mit den
Einsatzbedingungen, der Reparatur und der Wartung wie
im Folgendem beschrieben sind grundlegend fiir den
vorgesehenen Gebrauch.

Jede willkirlich an diesem Gerdt vorgenommene
Anderung entbindet die Firma GEO ITALY S.R.L - . von
jeglicher Verantwortung fiir Schaden oder auch schwere
Verletzungen, die fir Bediener, Dritte oder Dinge
entstehen konnen.

Durch korrekten Gebrauch des Anbaugeréts, peinlich
genaue Befolgung aller hier angefiihrten Bestimmungen
sowie strenge Anwendung aller Vorsichtsmalnahmen
zum Vorbeugen eventueller Gefahrensituationen werden
Unfalle verhindert, das Anbaugerat arbeitet besser und
langer und die Defekte kénnen auf ein Mindestmal
beschrankt werden.

GEO ITALY S.R.L - ist nicht in der Lage, alle Umstande
vorauszusehen, die zu potentiellen Gefahren in den
tatsachlichen Einsatz- und Gebrauchsbedingungen des
Geréts flhren konnen. Aus diesem Grund kdnnen die in
der Anleitung enthaltenen und auf das Geréat
angebrachten Warnhinweise nicht alle
Gefahrensituationen umfassen. Die in der Anleitung
verdffentlichen  Informationen,  Spezifikationen  und
Anweisungen beruhen auf den zum Zeitpunkt ihrer
Verfassung verfugbaren Daten.

Der Hersteller weist jede Art von objektiver
und subjektiver Verantwortung ab, wenn die
in vorliegender Anleitung angefihrten
Bestimmungen nicht angewendet oder nicht
befolgt wurden.
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|3 IDENTIFIZIERUNG DER ANBAUGERATE

3.1 MODELL

VORDERANSICHT

RUCKANSICHT
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3.2 TYPENSCHILD

Am Geraterahmen missen die CE-

Kennzeichnung und das
Typenschild mit den wichtigsten
Daten des Anbaugerats
angebracht sein.

Diese Angaben mussen der Fa.
GEO ITALY S.R.L. bei jeder
Ersatzteilbestellung  oder  bei

Antrag auf  Garantieleistung
mitgeteilt werden.

Model ¥  MADEINP.RC.

IMPORTED BY: GEO ITALY SRL - VIA ABBATE 215
14054 CASTAGNOLE LANZE (AT) - ITALIA

. SEDE LEGALE / LEGAL SEAT: MILANO 20123
MOdeI I‘ www.geo-agric.com
MODELLO/TIPO:
000000000000000000000000000000000000000000000 N MATR‘COLA
N. DI SERIE:
o PESO MASSIMO KGS
Serien-Nr.:

DATA COSTRUZIONE

Baujahr: = =
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|4 SICHERHEIT

4.1 ERLAUTERUNG DER SYMBOLE

ACHTUNG
Potentiell gefahrliche Situation, die bei
Nichtbeachtung Korperverletzung verursachen
kann.

ATTENZIONE

ANWEISUNGEN
Anweisungen oder besondere Verfahren, die bei
Nichtbeachtung Sachschaden verursachen
konnen.

ISTRUZIONI

HINWEIS
Besonders relevante technische Informationen.

AVVERTENZA

Betriebs- und Wartungshandbuch ATV



4.2 SICHERHEITSBESTIMMUNGEN

Die nachfolgenden Sicherheitsbestimmungen dienen dazu, lhre
Unversehrtheit zu gewahrleisten. Es ist daher notig, sie aufmerksam

durchzulesen, ins Gedachtnis einzupragen und immer anzuwenden.
AVVERTENZA

Benutzen Sie das Anbaugerat und fiihren Sie die regelmaRigen Kontrollen und Wartungseingriffe in Ubereinstimmung mit
den Vorgaben der geltenden Sicherheitsbestimmungen durch.

Die Nichtbefolgung der Bestimmungen oder der grundlegenden Vorsichtsmanahmen kann auch schwerwiegende Unfalle
wahrend des Betriebs, der Wartung und der Reparatur des Anbaugerats verursachen.

Jede andere Einsatzart als die vom Entwurf vorgesehene muss ausdrticklich und schriftlich von der Firma GEO ITALY
S.R.L. genehmigt werden.

Alle Anderungen am Anbaugerét ohne vorherige schriftiche Genehmigung des Herstellers werden als Manipulierung
betrachtet und befreien den Hersteller von jeder Verantwortung.

Fa. GEO ITALY S.R.L. haftet nicht fiir eventuelle Schaden, die durch
zweckentfremdeten oder unsachgemafBen Gebrauch des Anbaugerats
verursacht sind.

Zur Sicherheit des Bedieners und anderer Personen dirfen
atrenzione  Ochutzabdeckungen und Sicherheitsvorrichtungen nicht manipuliert
oder entfernt werden.

Das Anbaugerat darf nur von autorisiertem und geschultem Personal betrieben werden, das in Besitz des Flhrerscheins
und der Befahigung zum Gebrauch des angekuppelten Tragerfahrzeugs ist und dessen Betrieb sowie die in der Bedienungs-
und Wartungsanleitung angefiihrten Gefahren kennt.

Bei Zweifel oder Fragen wenden Sie sich bitte direkt an die Techniker des Herstellerunternehmens.

ALLE IM FOLGENDEN ANGEFUHRTE ANWEISUNGEN MUSSEN
AUFMERKSAM BEFOLGT WERDEN.

Betriebs- und Wartungshandbuch ATV



4.2.1 VorsichtsmaBnhahmen

Vor jedem Eingriff auf das Anbaugerat

Vor jedem Eingriff auf das Anbaugerat und jeder Benutzung, Motor des
Tragerfahrzeugs abstellen, Ziindschlussel abziehen und entsprechend

aufbewahren.

Den vollstandigen Stillstand aller drehenden Teile abwarten und die

ATTENZIONE  Feststellbremse anziehen.

4.2.2 Wahrend der Wartungsarbeiten
Das Anbaugerat am Boden absetzen und das Gerét abkihlen lassen.

Die fur die Wartung oder Reparatur anzuhebenden Gerateteile fest
absichern.

Vor jedem Eingriff auf den Stromkreis oder vor Schweilarbeiten am
angekuppelten Anbaugerat sind die Stromkabel aus dem Tragerfahrzeug
abzuklemmen. Kabel von Batterie und Wechselstromgenerator
abklemmen.

Reparaturen an unter Druck stehenden Teilen (Federn, Druckspeicher
usw.) missen unbedingt mit groRer Umsicht unter Befolgung der in der
Anleitung  enthaltenen  Anweisungen oder durch qualifiziertes
Fachpersonal durchgeflihrt werden.

Entsprechende  persénliche ~ Schutzausristungen ~ fir  die
durchzufiinrenden Arbeiten verwenden (Handschuhe, Schuhwerk, Brille,
Helm, Ohrenschutz usw.).

Schweillen und I6ten Sie nicht und verwenden Sie keine Schweillbrenner in der Nahe von unter Druck stehenden

Flussigkeiten oder entziindbaren Produkten.

Fiir Ihre Sicherheit und den guten Betrieb des Anbaugerits verwenden Sie ausschlieBlich Originalersatzteile.

Es wird nachdriicklich empfohlen, nach jeder Saison den Zustand des Anbaugerats und insbesondere den Zustand der
Arbeitswerkzeuge und ihrer Schraubverbindungen von Ihrem Vertragshandler oder autorisiertem Einzelhandler Uberprifen

Zu lassen.
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4.2.3 Vor dem Betrieb des Anbaugerats

Machen Sie sich vor dem Betrieb des Anbaugerats mit allen
Vorrichtungen, Steuerungen und Funktionen vertraut und lesen Sie
diese Anleitung aufmerksam durch.

Dem Bediener des Anbaugeréts wird empfohlen, keine Arbeitskleidung
zu tragen, die hangenbleiben oder erfasst werden kann (nicht
zugekndpfte Armel, Girtel, Halsketten, Armbander, Ringe).

Wahrend des Betriebs, der Wartung, der Reparatur, des Transports oder
der Lagerung des Anbaugerats mlssen die Bediener enganliegende
Arbeitskleidung, Sicherheitsschuhe, Sicherheitshandschuhe und wenn
notig Staubschutzmasken und Augenschutzvorrichtungen tragen.

Fernsteuerungen (Seile, Kabel, Zugriemen usw.) so positionieren, dass
kein zufalliges Betatigen mit daraus folgender Unfall- oder
Sachschadengefahr verursacht wird.

Vor jedem Gebrauch des Anbaugerats Schrauben und Muttern auf
Zugfestigkeit prifen, besonders solche, die zur Werkzeugbefestigung
dienen (Zinken, Y-Messer, Schneiden, Messer usw.). Bei Bedarf
nachziehen.

Den Zustand der Werkzeuge und deren Schraubverbindungen
anleitungsgemal prufen. Verschlissene, beschadigte oder fehlende
Schneidwerkzeuge oder Schraubverbindungen sind unverzlglich zu
ersetzen. Benutzen Sie zu Ihrer eigenen Sicherheit ausschlieRlich Originalersatzteile.

Vergewissern Sie sich vor jedem Gebrauch, dass alle Sicherheitsvorrichtungen an ihrem Platz und in gutem Zustand sind.
Beschadigte Sicherheitsvorrichtungen missen unverziiglich ersetzt werden.

4.2.4 Wahrend des Betriebs des Anbaugerats

Den Zustand der Gummigewebetiicher und der Schutzabdeckungen regelmaRig prifen. Verschlissene, beschédigte oder
fehlende Schutzabdeckungen sofort ersetzen.Vergewissern Sie sich, dass alle Sicherheitsvorrichtungen an ihrem Platz
sind. Sorgen Sie unbedingt dafir, dass sich im Gefahrenbereich des Anbaugerats keine Personen oder Tiere befinden.

Es ist streng verboten, auf das Anbaugerat zu steigen oder auf ihm
mitzufahren.

Distanz vor dem Anbaugerat wahren, solange die Schneidwerkzeuge in
Bewegung sind und auf jeden Fall bis zum volistandigen Stillstand.

attenzioNe Das Anbaugerat darf nicht zum Heben von Gegenstanden oder
Personen verwendet werden.

Nie im Rlckwartsgang arbeiten, wenn nicht vorgesehen. Nach dem Stillstand des Trégerfahrzeugs kdnnen Teile des
Anbaugerats noch eine Zeit lang rotieren. Vollstandigen Stillstand abwarten.

Bei Zusammenstol? mit Hinderissen Zapfwelle abschalten, Motor des Tragerfahrzeugs abstellen, Ziindschliissel abziehen
und abwarten, dass alle drehenden Teile zum Stillstand kommen. Vor der Wiederaufnahme der Arbeit das Anbaugerat auf
eventuelle Beschadigung prifen.

1
Betriebs- und Wartungshandbuch ATV



4.2.5 VorsichtsmaBhahmen wahrend der Manoéver

Wahrend der Umstellung von der Transportposition in die Arbeitsposition und umgekehrt verweisen Sie alle Personen, die
sich im Mandverbereich des Anbaugeréts befinden.

Vor Stromleitungen Distanz wahren. Es besteht Gefahr von Elektroschock und Stromschlag.

4.2.6 VorsichtsmaBnahmen beim Fahren

Das Lenkverhalten, die Griffigkeit des Tragerfahrzeugs, die
Bodenhaftung und die Leistungsfahigkeit der Bremsvorrichtungen sind
durch das Gewicht und die Art des Anbaugerats, das Ballastgewicht
der Vorderachse, die Boden- oder StralRenbeschaffenheit beeinflusst.

Daher ist je nach Situation unbedingt mit Umsicht vorzugehen.

Geschwindigkeit und Fahrweise miissen immer an die Boden- und
Straenverhaltnisse angepasst werden. In jeder Situation sind briiske
Richtungsanderungen zu vermeiden. Bei Kurvenfahrt besonders
vorsichtig sein und die Ausladung, den Raumbedarf und das Gewicht
des Anbaugerats berlcksichtigen.

Verwenden Sie auf holprigem oder steilem Gelédnde nie ein
Tragerfahrzeug mit kurzem Radstand.

Den Fihrersitz nie verlassen, wenn das Tragerfahrzeug in Betrieb ist.

Niemals Personen oder Tiere auf dem Tragerfahrzeug oder auf dem
Anbaugerat wahrend der Arbeit oder der Verschiebungen transportieren. Arbeiten Sie nie mit dem Gerat, wenn Sie miide
oder krank sind oder unter dem Einfluss von Alkohol, Drogen oder Arzneimittel stehen.

Wahrend des Betriebs muss der Bediener geniigend Sichtbarkeit auf potentiell gefahrliche Arbeitsbereiche haben. Das
Tragerfahrzeug muss mit beidseitigen Rickspiegeln und einer geeigneten Beleuchtungsanlage ausgestattet sein, um
genuigend Ricksicht sicherzustellen.

4.2.7 VorsichtsmaBBhahmen im StraBenverkehr

Den StraBenboden nicht mit Schiamm o0.A. beschmutzen. Vergewissern Sie sich stets vor der Fahrt, dass das Anbaugerat
sauber ist und sorgen Sie fiir Reinigung, falls das Anbaugerat oder das Tragerfahrzeug schmutzig sind.

Abmessungen

Je nach GroRe des Anbaugeréts vergewissern Sie sich bei den zustandigen Behdrden, dass das Gerat auf offentlichen
Stralen verkehren darf.

Bei groReren Abmessungen als die maximal zuldssigen sind die einschldgigen Gesetzesbestimmungen (ber
Sondertransporte zu befolgen.

Transportposition

Vor dem Transport auf 6ffentlichen Strallen das Anbaugeréat anleitungsgemal in Transportposition bringen.

12
Betriebs- und Wartungshandbuch ATV



Beleuchtung und Beschilderung

Vor der Fahrt auf 6ffentlichen Strallen priifen, dass das Trégerfahrzeug und

das Anbaugerét mit Beleuchtungseinrichtungen und Beschilderungen geman

ortlichen Verordnungen ausgestattet sind.

Sicherstellen, dass sie in gutem Zustand und sauber sind. Fehlende oder
v beschadigte Teile ersetzen.

Halten Sie immer die geltende StraBenverkehrsordnung ein.

Vergewissern Sie sich, dass Sie in Besitz der notwendigen Zulassungen
fur den StraBenverkehr sind.

Halten Sie die zugelassene Hochstgeschwindigkeit fur den Verkehr auf

ISTRUZIONI  5tfentlichen StraBen der Kombination Tragerfahrzeug-Anbaugerat ein.
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4.2.8 Zulassiges Gesamtgewicht und Achslast

ATTENZIONE

Die Hebeleistung und die Stabilitat des Tragerfahrzeugs missen uberpruft
werden, um Kippen und/oder Griffigkeitsverlust der gelenkten Rader zu
vermeiden.

Zur Ubereinstimmung mit den jeweiligen Landesvorschriften priifen Sie
das Bestehen folgender Voraussetzungen:

¢ Der front- oder heckseitige der Gerate an das Tragerfahrzeug darf das
maximal zulassige Gewicht nicht erhohen.

ISTRUZIONI

Fur Tragerfahrzeuge mit Trichtern oder Speichern:

Vergewissern Sie sich, dass das Gesamtgewicht der Einheit das gemaf
Landesvorschrifft ~ maximal  zulassige =~ Gesamtgewicht  des
Tragerfahrzeugs bei Volllast nicht liberschreitet.

Mit Ausnahme der ausdriicklich fiir den StraRenverkehr mit Lasten
vorgesehenen Tragerfahrzeuge empfiehlt es sich auf jeden Fall, auf
offentlichen StraBen mit leeren Trichtern, Speichern, Zisternen usw. zu
fahren.

4.2.9 SicherheitsmaBnahmen beim Ankuppeln

& Klasse % I-(I:(l:))raum & Leergewicht | @ Geschatzte Nutzlast
+zs SPOIt-ATV | 200-450 cc (1:?:0"_267 (fo'ii) 80-150 kg
Ir\?\t’::::ri:z 450-650 cc ?gso"_fgoﬁi) 120 - 200 kg
bﬁtﬁ;\‘f‘s’es 650 - 1000+ cc ?72(;)0'_330%) 150 - 250 kg
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Vor dem Ankuppeln des Anbaugeréts stellen Sie sicher, dass es sich nicht
unerwartet bewegen kann (Rader mit Keilen absichern, Position des
Abstellfulles priifen usw.)

Das Gerat darf ausschlieRlich an die vorgesehenen Anbaupunkte angekuppelt
werden.

Wahrend extern gesteuerter Hebemandver diirfen sich keine Personen
zwischen dem Tragerfahrzeug und dem Gerét aufhalten.

Verweilen Sie nicht zwischen dem Tragerfahrzeug und dem Anbaugerat, ohne
vorher die Feststelloremse des Tragerfahrzeugs anzuziehen.

4.2.10 Ferngesteuerte Teile

Die Maschine kann Quetsch- oder Schneidezonen im Bereich der ferngesteuerten Teile haben, d.h. der hydraulisch oder
pneumatisch gesteuerten Teile. Halten Sie sich von diesen Gefahrenzonen fern.

4.2.11 Piktogramme

Streng zu beachtende Warnhinweise sind in Form von Piktogrammen an verschiedenen Stellen am Anbaugerat angebracht.
lhr Zweck ist es, vor potenziellen Gefahren zu warnen und lhnen zu zeigen, wie Sie sich verhalten sollen, um jedes
Unfallrisiko zu vermeiden.

Halten Sie die Sicherheitspiktogramme stets sauber und lesbar und ersetzen Sie sie, wenn sie verschlissen oder beschédigt
sind oder fehlen.

4.2.12 Abfallentsorgung

Umweltverschmutzende Produkte (O, Fett, Filter usw.) diirfen nie in Boden, Kanalisation oder anderswohin gelangen.
Abgenutzte Reifen nie wegwerfen oder verbrennen.

Ubergeben Sie die Abfille spezialisierten Annahmestellen.

4.2.13 Herausschleudern von Steinen bzw. Fremdkorpern
Zur groBeren Sicherheit des Fahrers ist immer ein Tragerfahrzeug mit Kabine zu verwenden.

Halten Sie den zu bearbeitenden Boden frei von Fremdkdrpern. Vermeiden Sie Arbeiten auf steinigem oder kiesigem
Gelande. Ist dies nicht zu vermeiden, so ergreifen Sie zusétzliche Sicherheitsmalinahmen, wie z.B.:

- Arbeitshohe erhohen, um Beriihrung mit steinigem Material zu vermeiden.

Auch bei bestimmungsgemafiem Einsatz der Maschine kann es zum Herausschleudern von Steinen kommen. Die von den
drehenden Teilen herausgeschleuderten Steine oder Fremdkérper kdnnen groe Entfernungen erreichen.

Entfernen Sie alle Personen oder Tiere, die sich im Gefahrenbereich des Gerats aufhalten.

Gummigewebetiicher oder Schutzabdeckungen tragen dazu bei, die Herausschleudergefahr zu mindern. Es muss daher
unbedingt gepriift werden, dass alle Schutzeinrichtungen am Anbaugerat in unversehrtem und funktionstlichtigem Zustand
sind, wenn dieses in Betrieb ist.

Zustand der Gummigewebetiicher und Schutzabdeckungen regelmaRig prifen. Verschlissene, beschédigte oder fehlende
Abdeckungen sofort ersetzen.
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Bedienen Sie das Gerat niemals, wenn andere Personen in der Nahe
sind.

Entfernen Sie alle Personen oder Tiere, die sich im Gefahrenbereich des
arrenzione  Anbaugerats aufhalten.

4.2.14 Elektrische und elektronische Anlage

Priifen Sie, dass die Kabel nicht eingeklemmt oder beschadigt sind.

Nach Abkuppeln des Anbaugeréts positionieren Sie die Stromkabel auf die dafiir vorgesehene Halterung.
Priifen Sie vor dem Einsatz die Unversehrtheit von Anschlussdosen, Steckern und Kabeln.

Prifen Sie die Funktionstiichtigkeit aller Leuchten, insbesondere der Blinker (Bremslichter, Blinkleuchten).

Stellen Sie sicher, dass die Bedienelemente in der Kabine ergonomisch angeordnet sind.
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4.2.15 Sicherheit des Benutzers

GEFAHREN FUR DEN BENUTZER

URSACHEN

ABHILFEN

QUETSCHEN

Zwei Teile beriihren oder nahern
sich

SCHEREN / ZERDRUCKEN

Scherstelle, wenn zwei nicht
scharfe Teile sehr nahekommen

SCHNEIDEN ODER ABSCHNEIDEN

An rotierenden oder stillstehenden
scharfen Gerateteilen

Personen im

Gefahrenbereich

Wahrend der
vorgehen.

Mandver achtsam

Nicht zwischen dem Anbaugerat und
dem Tréagerfahrzeug verweilen.

Nie im Rickwértsgang oder bei
schlechten Sichtverhaltnissen
arbeiten.

Alle unbefugten Personen in einem
Abstand von 50 m entfernen.

Fallen des Gerats

Gerat geeignet abstiitzen, wenn unter
dem Gerat gearbeitet wird. Das Gerat
auf daflir vorgesehene Stiitzen
geeigneter Grole und Tragfahigkeit
stellen.

Benutzen Sie fiir den Transport das
vom Gerat vorgesehene
Ankupplungssystem. ~ Seile  und
Sicherheitshaken missen geeignet
und in einwandfreiem Zustand sein.

Typenschild  auf dem  Gerat
kontrollieren um das Gewicht des
Gerats zu priifen.

Instabilitat des
Gerats, Kippgefahr

Stellen Sie das Gerat auf schweren
und ebenen Boden.

Falls vorhanden, verwenden Sie
StlitzfiRe und Drehzapfen.

Vor dem Einsatz sicherstellen, dass
das Anbaugerat ordnungsgemaf am
Tragerfahrzeug angekuppelt ist.

Betriebsmaschine

Anbaugerat nicht reinigen, schmieren,

Betriebs- und Wartungshandbuch

SCHNEIDEN UND ABSCHNEIDEN in Bewegung reparieren oder justieren, wenn Teile
davon in Bewegung sind.
An rotierenden oder stillstehenden
scharfen Gerateteil : 5
lien ONRPARARE O RECSTRAEE Vor Anndherung an das Anbaugerét
DURANTEIL MOTO sicherstellen,und alle Teile stillstehen.
GEFAHREN FUR DEN BENUTZER URSACHEN ABHILFEN
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EINZUG

Annéherung an
das Anbaugerat,
wenn es in
Bewegung ist

oder an

rotierende Teile in Betrieb

Keine lose Kleidung oder baumelnde
Gegenstande tragen, die sich in den
Bedienelementen oder  anderen
Gerateteilen verwickeln konnen.

Wenn diese in Bewegung ist;
vergewissern Sie sich, dass die
Schutzrohre angebracht und mit den
Sicherheitsketten verriegelt sind.

Schutzabdeckungen ~ vor  dem
Abkuppeln des Anbaugeréts nicht
entfernen und abwarten, bis alle
beweglichen Teile vollstandig zum
Stillstand gekommen sind.

VERBRENNUNGEN

Kontakt mit heilen
= Olen oder heiRen
T~ Oberflachen

o

- -

Druck in allen Hydraulikkreislaufen
entlasten, bevor Leitungen,
Anschlussstiicke oder zugehorige
Elemente gelost oder entfernt
werden.

Vor allen Wartungsarbeiten immer
sicherstellen, dass das Hydraulikdl
nicht auf Betriebstemperatur ist.

Stets priifen, dass die
Hydraulikschlduche nicht abgenutzt
oder beschadigt sind und wenn ndétig,
ersetzen.

Hochdruckrohre nicht biegen oder
schlagen.

Bei Kontakt mit Dieselkraftstoff, Ol
oder  Frostschutzmittel ist die
betroffene Kérperstelle griindlich mit
reichlichem Wasser und Seife zu
waschen.

GEFAHREN FUR DEN BENUTZER

URSACHEN

ABHILFEN
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BRAND UND EXPLOSION

Kontakt mit heilRen
Oberflachen und
Stellen

Keinen  Kraftstoff auf  heile
Oberflachen oder elektrische
Bestandteile giellen.

Funken durch Stol} oder Reibung

Treib- und  Schmierstoffe  in
entsprechend gekennzeichneten
Behaltern entfernt von Unbefugten
halten.

Olige Putzlappen oder anderes
entziindbares Material fern von Hitze
oder offener Flamme lagern.

Vorhandensein
von offenen
Flammen

Alle  Kraftstoffe, die  meisten
Schmierstoffe und einige
Kaltemittelgemische sind entziindbar.

Rohre, die  Hydraulikdl  oder
entziindbare Flussigkeiten enthalten,
durfen  nicht  geschweillt oder
brenngeschnitten werden; vor dem
Schweillen oder Brennschneiden
grindlich mit nicht entzindbarem
Material reinigen.

Entziindbares Material wie Kraftstoff,
Ol oder Anderes vom Anbaugerat
entfernen, bevor es sich ansammelt.

Priifen, dass die Hydraulikschlduche
intakt und in gutem Zustand sind,
undichte Stellen kdénnen Brand
verursachen. Schlauche reparieren
oder ersetzen.

Elektrische elektrische

Entladungen

Funken,

Haufig prifen, dass keine
ausgefransten oder losen elektrischen
Kabel vorhanden sind.

Vor dem Gebrauch des Anbaugeréats
beschadigte Stromkabel festziehen,
reparieren oder ersetzen.

Gliihende Teilchen

@

Rauchen Sie nicht wahrend des
Betankens und in Tankbereichen.

Rauchen Sie nicht in Bereichen, in

denen entzindbare  Materialien
gesammelt werden.
GEFAHREN FUR DEN BENUTZER | URSACHEN ABHILFEN
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KORPERVERLETZUNGEN  durch
herausgeschleuderte Gegenstande

Herausgeschleuderte Gegenstande

Loslésung von Messern oder Teilen
davon wahrend der Arbeit

Niemals vor oder hinter Anbaugeréten
[Tragerfahrzeugen stehen und auf
jeden Fall nicht im Bereich moglicher
Flugbahnen.

Fliegende Splitter und mit Gewalt
eingeschlagene Sicherungsstifte

Bevor Sie auf Teile einschlagen,
vergewissern Sie sich, dass sich im
Sicherheitsbereich keine
Unbefugten aufhalten.

Reinigung, Wartung und Schmierung

. des Geréts reduzieren
Hoher Larmpegel | | armemissionen.
GEHORSCHADEN des verwendeten
Tragerfahrzeugs | verwenden Sie Tragerfahrzeuge mit
schalldichter Kabine und
Gehérschutzausrlstungen.
Schalten Sie alle Stromanschliisse
_ aus, bevor Sie an Bestandteilen der
Elektrische | glektrischen Anlage arbeiten.
STROMSCHLAGE Entladungen
Machen Sie sich mit der GrofRe des
Gerats beim Betrieb und mit der
Arbeitszone vertraut, um Luft- und
Erdkabel zu vermeiden.
Wahrend des Gebrauchs, der Wartung und der Reparatur des Gerats muss der
ISTRUZIONI Benutzer stets Sicherheitsschuhe, Arbeitsoveralls, Schutzhandschuhe,

Kapsel-Gehdrschutzer und Staubmasken tragen, um sich vor den alltaglichen

Risiken zu schutzen.
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4.3 POSITIONIERUNG UND ERLAUTERUNG DER PIKTOGRAMME AM ANBAUGERAT
4.3.1 Position der Piktogramme am Anbaugerat

Die Position des Typenschilds und der Piktogramme ist in der nachfolgenden Abbildung veranschaulicht.

Sorgen Sie dafiir, dass die Sicherheitspiktogramme lesbar sind. Mit
einem Tuch, Wasser und Seife reinigen.

Beschadigte Etiketten ersetzen und wieder richtig wie in der Abbildung
ATTENzIONE angezeigt anbringen.

Folgende in der Anleitung enthaltene Symbole sollen den Bediener auf vorhandene oder moglicherweise auftretende
Gefahren und auf Sicherheitshinweise aufmerksam machen. Bei den Symbolen handelt es sich um Hinweise auf Gefahren
und vom Bediener zu beachtende Sicherheitsvorschriften.

Firma GEO ITALY S.R.L Srl lehnt jede Verantwortung ab, wenn die mit den Anbaugerdten gelieferten
Sicherheitspiktogramme fehlen, unleserlich oder fern von ihrer urspriinglichen Position sind.

KEEP CLEAR
OF OPERATING
MACHINERY. |

MADE IN P.R.C.

>
i

5

&)

Vor den Einstell- und Wartungsarbeiten die Bedienungs- und
Wartungsanleitungen lesen.

Vor jedem Eingriff am Anbaugerat die Zapfwelle abkuppeln, den Motor des
@:‘ Tragerfahrzeugs abstellen, den ZundschlUssel abziehen, abwarten, dass alle
@ beweglichen Teile vollstdandig zum Stillstand gekommen sind und die
* Feststelloremse anziehen.
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Gefahr von Beruhrung mit drehenden Werkzeugen, Sicherheitsabstand
einhalten.

Darauf achten, dass keine FlUssigkeit unter Druck verschuttet wird. Die
Anweisungen im technischen Handbuch fur die Wartung befolgen, im Fall von
Verletzung den Arzt zu Rate ziehen.

Gefahr von Herausschleudern von Gegenstanden. Steine oder Fremdkdrper
koénnen in groBBe Entfernung geschleudert werden. Gummigewebetlcher oder
Metallabdeckungen mussen daherimmer an ihrem Platz und in gutem Zustand
sein.

Sicherheitsabstand allseitig von 50 m einhalten.

Schutzabdeckungen bei laufendem Motor und bis zum vollstandigen Stillstand
der Riemen nicht entfernen oder 6ffnen.

Nicht auf das Anbaugerat steigen oder auf dem Anbaugerat mitfahren.

Vor Annaherung an das Anbaugerat sicherstellen, dass die Rotorwelle und
andere Teile des Anbaugerats vollstandig stillstehen.

Einhangepunkt zum Anheben des Anbaugerats.
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Angegebene persénliche Schutzausrustungen

/A
m verwenden.
&

Kg Schmierstellen.

YA

|5 MERKMALE DES ANBAUGERATS

5.1 BESCHREIBUNG UND EINSATZBEREICHE

ATV_SCARIFIER - Selbstfahrender, anhangbarer Vertikutierer Kompakter Vertikutierer mit einem 9,5 PS starken
Benzinmotor, geeignet zum Ziehen durch ATVs, UTVs oder kleine landwirtschaftliche Fahrzeuge. Mit einer Arbeitsbreite
von 75 cm, 48 schwenkbaren Messern und @280 mm groRen Rédern mit einstellbarer Vorderachse ist er ideal zur Beltftung
und Bodenaufbereitung. Perfekt fiir GemUsegarten, stadtische Grinflachen, Sportplatze und 6ffentliche Parks. Einfach zu
bedienen, wartungsarm und kompatibel mit Standard-Kugelkopf-Anhangungen.

Eine andere Benutzung als die landwirtschaftliche gilt als nicht bestimmungsgeman.

Vor dem Einsatz prifen, dass sich an dem zu bearbeitenden Boden keine Steine, FeIsbIé_pke, Metallteile, Abfalle, hartes
und kompaktes Material (Betonbldcke, Ziegelsteine, verschiedene Gegensténde) sowie Aste tiber 25 cm Durchmesser

befinden.
Die Maschine darf nur von einem einzigen Bediener in der Steuerkabine des
Tragerfahrzeugs benutzt werden.
Eine andere Benutzung als die angegebene gilt als nicht bestimmungsgemaR.
ATTENZIONE
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5.2 GLOSSAR

ATV SCARIFIER

2

Betriebs- und Wartungshandbuch
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BuchstabeKomponente Beschreibung

9,5PS Benzinmotor, selbstfahrend und zuverlassig fiir den

A Motor intensiven Einsatz
B Schutzverkleidung Robuste Abdeckung zum Schutz der inneren Komponenten,
(Gehause) ausgelegt fiir hohe Verschleiffestigkeit
C Ausgleichsgewicht Zusatzgewicht zur Stabilisierung und zum Ausgleich des Motors
D Universalkuoolun Kompatibel mit Standard-Kugelkopf-Anhangungen fiir ATVs,
ppiting UTVs und kleine landwirtschaftliche Fahrzeuge

. System zur Einstellung der Bodenfreiheit je nach Gelande und

E Hohenverstellung : .
Arbeitsbedingungen

F Rad- Erméglicht die prazise Einstellung der Hohe der Vorderrader

Hoheneinstellschraube

5.3 SCHALLPEGELMESSUNG

An allen von Geo ltaly S.r.I hergestellten Geratemodellen wird der Schallpegel ermittelt.

A-bewerteter dquivalenter Dauerschallpegel, gemessen am Anbaugerat:
L Aeq =108 dB(A)

Auf Grund der in verschiedenen Positionen ermittelten Daten empfiehlt sich der Einsatz von
personlichen Gehdrschutzausristungen.

Reinigung, regelmaBige Wartung des Anbaugerats und periodische
Schmierung tragen dazu bei, den Schallpegel des Gerats zu reduzieren.

Wegen der Gerauschemissionen ist ein Tragerfahrzeug mit schalldichter
arrenzione Kabine zu verwenden oder geeigneten Gehorschutz zu tragen.
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|6 INSTALLATION UND BETRIEB

Q00O ®O

Vor jedem Vorgang die vorgeschriebenen personlichen Schutzausristungen aufsetzen/anziehen.

6.1 VORBEREITUNG DES TRAGERFAHRZEUGS
Beachten Sie das hochstzulassige Gewicht fiir den Fahrzeugtrager und die hochstzulassige Achslast.

Vergewissern Sie sich, dass die vordere Achslast (1) unter keinen Umstanden weniger als 20% des Leergewichts des
Tragerfahrzeugs betragt.

6.2 SICHERHEITSBESTIMMUNGEN FUR DAS AN- UND ABKUPPELN DES
ANBAUGERATS

Vor dem Verlassen des Tragerfahrzeugs und vor jedem Wartungseingriff
Feststellbremse anziehen, Motor abstellen und Ziindschliissel abziehen.

ATTENZIONE

Die hier beschriebenen Maschine werden hauptsachlich heckseitig am Trégerfahrzeug mit Hilfe der Dreipunktaufnahme
befestigt.

Die Kugelkopfkupplung am Tragerfahrzeug muss mit der am Anbaugerét (bereinstimmen. Ist dies nicht der Fall, den
Hersteller kontaktieren.

Falls vorhanden, verwenden Sie die externe Steuerung zum Anheben des Anbaugeréts sehr vorsichtig und unter Beachtung
der Bedienungs- und Wartungsanleitungen des verwendeten Trégerfahrzeugs.

Vor dem Einsatz des Anbaugerats Sicherungsstifte einsetzen und
verriegeln.

ATTENZIONE

6.2.1 Anbau an das Tragerfahrzeug

Die Arbeitsmaschinen kénnen entweder Uber eine Kugelkopfkupplung vom Typ ,Quad-Arbeitsmaschine* oder lber eine
universelle Frontplatte angeschlossen werden.

Zum Ankuppeln des Anbaugerats wie folgt vorgehen.
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Anbaugerét auf Stabilitdt und ebenen Stand am Boden priifen.

Zum Ankuppeln des Anbaugerats an das Tragerfahrzeug je nach Anschlussart wie folgt vorgehen.

Standardanschluss
e Hubarme des Tragerfahrzeugs senken.

o Mit dem Tragerfahrzeug rickwarts heranfahren und die Unterlenker so nahe wie moglich an die Anschlusspunkte
2T el ‘ des Anbaugerats positionieren.

e  Sicherungsstifte aus dem Anbaugerat ziehen.

"« Unterlenker so positionieren, dass die Locher der Sicherungsstifte mit
| den Lochern an den Enden der Unterlenker (ibereinstimmen.

¢ Die Sicherungsstifte des Anbaugeréts einsetzen und verriegeln.
e Splinte aller Sicherungsstifte einsetzen und verriegeln.

e Den gleichen Vorgang mit dem 3. Punkt durchfiihren. Den oberen
Anschluss des Anbaugerats an den dritten Punkt des Tragerfahrzeugs
ankuppeln, dazu den Sicherungsstift einsetzen und die Losdrehsicherung
blockieren.

e Anbaugerat mit den Hubarmen des Tragerfahrzeugs anheben.
Seitliche Verschiebung aufheben, um bermaRige Schwingungen wahrend der Arbeit und/oder des Transports zu
vermeiden.

FRONT Schnellanschluss (falls vorhanden)

e Bewegen das ATV/UTV nach vorne und positionieren es Uber der Anhangerkupplung so nah wie méglich an den
Befestigungspunkten der Maschine.

o« Entfernen die Sicherungsstifte der Platte.

e+ Setzen die Sicherungsstifte der Maschine ein.

o+ Stecken die Sicherungssplinte in jeden Stift, bis sie vollstandig einrasten.
e+ Senken die vordere Winde ab und verbinden sie mit der Maschine.

e +Heben die Maschine mit der ATV/UTV-Winde an und stellen sicher, dass sie mindestens 5 cm tiber dem Boden
ist.

Beschadigte Schutzeinrichtungen miissen immer sofort ersetzt werden.

ATTENZIONE

Firma GEO ITALY S.R.L., haftet nicht fiir etwaige Schaden, die durch nicht korrekte
Montage.
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6.2.2 Anbaugerat abkuppeln

Das Anbaugerat darf nur abgekuppelt werden, wenn es in
Arbeitsstellung ist und die Mulcheinheit am Boden aufliegt.
Sicherstellen, dass sich keine Personen im Bereich der Manover

ATTENZIONE aufhalten und diese, wenn noétig entfernen.

Zum Abkuppeln des Anbaugerats das oben beschriebene Verfahren in umgekehrter Reihenfolge befolgen.

Das Anbaugerat nur auf festem und ebenem Boden abkuppeln. Wenn natig, unter die Abstellpunkte des Anbaugerats ein
Holzbrett oder Ahnliches stecken, um auch geringes Absinken in den Boden zu vermeiden.

Abstellfu entriegeln und senken, Sicherungsstift einsetzen und mit dem Splint
sichern. Hubarme des Tragerfahrzeugs senken, um das Anbaugerat am
Boden abzustellen.

6.3 BEFORDERUNG UND HANDLING

Die fiir die Beforderung verwendeten Hebezeuge, Sicherheitshaken und

Seile mussen in einwandfreiem Zustand sein, den geltenden

Sicherheitsbestimmungen vollig entsprechen und eine hoéhere

Tragfahigkeit als die zu befordernden Lasten haben. Das am
ATTENZIONE  Typenschild des Anbaugerats angezeigte Gewicht priifen.

Das Anbaugerat benétigt keine besondere Verpackung. Es wird gewohnlich einsatzbereit von der Firma GEO ITALY S.R.L
geliefert oder kann in bestimmten Fallen in Nylon-Schrumpfhauben oder Holzkisten verpackt werden.
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Das Anbaugerat kann auch auf einem Anhanger oder einem ahnlichen fur den
Stralkenverkehr zugelassenen Transportmittel befordert werden und wird dazu
mit Seilen und Hubsystemen geeigneter Leistung verladen.

Wenn das Anbaugerat am Boden abgestellt wird sicherstellen, dass es standsicher positioniert ist.

|7 VORSCHRIFTEN FUR DEN TRANSPORT

Bevor das Gerat in Transportstellung gebracht wird,

e priifen, dass sich keine Personen im Mandverbereich aufhalten,

e wenn notig, Personen entfernen.
ATTENZIONE

Verdeckt das Anbaugerat die Hecklichter des Tragerfahrzeugs, ist riickseitig eine Zusatzbeleuchtung anzubringen. Den
korrekten Betrieb priifen und bei Defekt ersetzen.

StraRenbelage nicht mit Schlamm o.A. beschmutzen, vor der Fahrt das Anbaugerat immer auf Sauberkeit priifen. Falls
verschmutzt, Anbaugeréat oder Tragerfahrzeug entsprechend reinigen.

|8 VORSCHRIFEN FUR DEN BETRIEB

Vor dem Ausrichten in die Arbeitsposition:

o liberpriifen, dass sich keine Personen im Manévrierbereich des Anbaugerits
aufhalten;

o dafiir sorgen, dass sich anwesende Personen aus dem Bereich entfernen.
ATTENZIONE

8.1 EINSTELLUNG AUF ARBEITSPOSITION

Fiir die gute Funktionsweise des Anbaugerats diirfen die Messer den Boden wahrend der
Arbeit auf keinen Fall beriihren.

Mindestschnitthohe = 35 mm.

ISTRUZIONI

Wenn die am Rotor montieren Messer den Boden berihren, die Hohe der Heckwalze und/oder der Gleitkufen anpassen.
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Vor allen Wartungs-,

kontrollieren.

Reparatur- oder Einstellarbeiten die Stabilitdit des Anbaugerats

Die entsprechenden personlichen Schutzausriistungen (Sicherheitsschuhe, ggf.
Larmschutzkopfhorer, Schutzbrille, Schutzhandschuhe und Arbeitsoveralls) tragen.

ATTENZIONE

8.2 ZUM EINSTELLEN DER HOHE

Die vordere Anhangerkupplung, die fiir das Ankoppeln der
Kehrmaschine am Zugfahrzeug genutzt wird, muss durch
Betétigen des Hebegriffs eingestellt werden. Die Hohe der
Deichsel kann dem genutzten Fahrzeug, beispielsweise
einem QUAD, einem Kleintraktor oder einem anderen
Zugfahrzeug, entsprechend unterschiedlich ausfallen. Das
ordnungsgemale Einstellen der Hohe ist lber die hier
vorhandene Schraubverbindung mdglich, die verlangert
oder verkiirzt werden kann, bis die Kehrmaschine perfekt
horizontal zum Boden ausgerichtet ist, um so mehr Effizienz
bei den Reinigungsarbeiten zu gewahrleisten.

8.3 AUSGLEICHEN DER ANHANG

Ballast

8.4 SCHMIEREN MIT FETT

ERKUPPLUNG

Die Maschine ist mit einem Ballast ausgestattet, um das Gewicht des
Anbaugeréts aus- und anzugleichen

Stets kontrollieren, ob das Anbaugerat gut ausgeglichen ist.

Die Lager der Heckwalze und die des Werkzeugrotors taglich mit Fett schmieren.

Bei Austausch der Lager stets Originallager von GEO ltaly S.r.I verwenden, um die vom Hersteller garantierten Leistung

aufrecht zu erhalten.

Betriebs- und Wartungshandbuch
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8.5 GASHEBEL DES MOTORS

Um die Beschleunigung des Motors einzustellen, entweder den Hebel am Motor oder den mit dem Anbaugerét gelieferten
Hebel betatigen. Dieser muss fest mit dem ATV verbunden werden, wobei das Anbaugerat stets an der Anhangerkupplung
angekoppelt, der Motor des ATV ausgeschaltet und der Schliissel abgezogen sein missen.

1 S
8.6 VORSCHUBGESCHWINDIGKEIT UND SCHNITTLEISTUNG

Die Vorschubgeschwindigkeit muss der Menge und Héhe des zu schneidenden Grases oder Unkrauts entsprechend
angepasst werden. Im Allgemeinen garantiert eine langsamere Vorschubgeschwindigkeit, insbesondere unter
anspruchsvollen Arbeitsbedingungen, bessere Ergebnisse.

Empfohlener Geschwindigkeits-/Drehzahlbereich:
von 1 km/h (bei hohem, dichtem Gras) bis zu 10 km/h (bei leichter Vegetation).

Die Arbeiten stets mit der niedrigsten verfligbaren Geschwindigkeit beginnen und Gberprifen, ob der Schnitt gleichméaRig
ist und der Motor im maximalen Drehzahlbereich (RPM) dreht.

Halt der Motor die Geschwindigkeit aufgrund von zu harten Bedingungen nicht, muss die Schnitthdhe der Messer weiter
nach oben verstellt werden. Alternativ dazu, die Arbeit in zwei Durchgangen ausfiihren: den ersten mit einer héheren
Schnitthéhe, den zweiten (nach einer Wartezeit von mindestens 24 Stunden, damit das Gras trocknen kann) mit einer
niedrigeren Hohe.

Um die optimale Schnittgeschwindigkeit zu ermitteln, die Vorschubgeschwindigkeit so lange schrittweise erhdhen, bis eine
sich verringernde Motordrehzahl wahrgenommen wird. Dies ist ein Hinweis auf eine Uberlastung: Die Geschwindigkeit dann
etwas herabsetzen, um den Motor wieder in den optimalen Drehzahlbereich zu bringen. Ist dies gegeben, arbeitet man mit
der richtigen Arbeitsgeschwindigkeit.

Es ist wichtig, stets auf das Motorgerausch zu achten. Ein regularer Drehzahlbereich weist auf einen ordnungsméaRigen
Betrieb hin. Werden abnormale Vibrationen oder ungewohnliche Gerausche wahrgenommen, sofort anhalten und das
Anbaugerat (iberpriifen.

Bei Nichteinhaltung dieser Vorgaben kann es zu einem Kupplungsschlupf und zu
schweren Schaden an der Kupplung und den Antriebsriemen kommen.

ATTENZIONE

8.7 ANHALTEN DES ANBAUGERATS

Nach langerer und intensiver Nutzung des Anbaugeréts ist es wichtig, die Ablaufe des Anhaltevorgangs ordnungsgeméan
zu befolgen, um die Abkuhlung der Bauteile zu gewahrleisten und so ihre Lebensdauer zu erhalten.

Das Anbaugerat mindestens 4 Minuten lang im Leerlauf laufen lassen, dazu den Gashebel auf eine mittlere Drehzahl
stellen. Dieser Schritt ermdglicht ein allmahliches Abkuhlen der Antriebsriemen.
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Sobald der Motor abgestellt wurde:

o Aufdie Teile achten, die heifd bleiben, z. B. Auspuff, Riemen und andere
sich in deren N&he befindlichen Komponenten.

« Uberpriifen, ob die Deichsel des Anbaugerts richtig ausgerichtet ist,
damit eine reguldre und nicht versetzt zum Fahrzeug erfolgende
Zugphase maoglich ist.

e Mindestens 1 Stunde warten, bis das Anbaugerét vollstandig abgekuhlt
ist. Es erst dann grindlich reinigen: Vor der erneuten Nutzung alle
Grasreste von den Kiihlrippen des Motors, aus dem Riemenbereich und
vom Rotor entfernen.

Die Einstellung symmetrisch auf beiden Seiten des Anbaugerats und der Gleitkufe
vornehmen.

ISTRUZIONI

|9 GCEBRAUCH DES ANBAUGERATS

Hat das eingesetzte Tragerfahrzeug keine schall- und druckdichte
Kabine, muss der Fahrer personliche Schutzausruistungen tragen:

o Kapsel-Gehorschutzer  bei  Uberschreitung der  normalen
Larmexpositionspegel,
istruzioni e Staubmaske bei sehr trockenen Arbeitsbedingungen oder bei groRen
Mengen von aufgewirbeltem Staub.

Fur den Gebrauch des Anbaugerats folgende Hinweise befolgen:
o Nachdem die zu mulchende Stelle im Feld erreicht ist, Anbaugerat auf den Boden ablassen.
¢ Die Drehzahl des Tragerfahrzeugmotors sanft erhdhen
¢ Niedrigen Gang schalten und einige Meter probeweise mulchen.
e Wenn notig, wie im Absatz 8.1 beschrieben einstellen.

o st die Arbeit des Anbaugerats zufriedenstellend, geeignetsten Gang schalten und mit dem Arbeit beginnen.
Empfohlene Geschwindigkeit: 3,5 - 4 km/h.

Erzeugt das Anbaugerat wahrend der Arbeit abnormale oder
auBergewohnliche Vibrationen, sofort anhalten und den Zustand der
Maschine prifen.

istruziont  UbermaRige Vibrationen kdnnen Korperverletzungen verursachen.

Sofern nicht ausdriicklich angegeben, mit gesenktem Anbaugerét nie im Rickwértsgang arbeiten.
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I'IO WARTUNG UND LAGERUNG

Vor dem Absteigen vom Tragerfahrzeug und vor jedem Eingriff am Anbaugerat die
Feststellboremse ziehen, den Motor abschalten, den Ziindschliissel abziehen und warten,
bis alle bewegten Teile vollstandig zum Stillstand gekommen sind.

Die Wartung am Anbaugerat erst und nur dann vornehmen, wenn es auf ebenem und

ATTENZIONE kompaktem Boden aufliegt. Alternativ dazu kann das Anbaugerat auf entsprechenden
Stiitzen mit geeigneten Abmessungen und mit angemessener Tragfahigkeit aufgesetzt
werden.

Folgende empfohlene Kriterien fiir die ordentliche Wartung des Anbaugeréats beruhen auf unserer firmeninternen Erfahrung
und den zahlreichen Empfehlungen und Riickmeldungen unserer Kunden.

Diese Kriterien erheben keinen Anspruch auf Vollstandigkeit und kénnen, auch mit Hilfe unserer Kunden, denen wir im
Voraus danken, erganzt werden.

Eine gute ordentliche Wartung verbessert nicht nur die Arbeitssicherheit, sondern halt die Betriebskosten des Anbaugeréats
gering und ermdglicht eine optimale Nutzung seiner Leistung.

/\ 00000

ATTENZIONE Bei allen Wartungseingriffen ist stets die erforderlichen personlichen Schutzausriistungen
zu tragen.

10.1 WARTUNG DES ROTORS

Das Anbaugerat ist mit doppelschneidigen Messern ausgestattet, die auf lange Lebensdauer und hohe Schnittleistung
ausgelegt sind. Kommt es zum Bruch eines Messers oder geht eines verloren, muss es unbedingt sofort ersetzt werden.
Das Fehlen oder die Beschadigung eines Messers fuhrt zu einer gefahrlichen Unwucht des Rotors, was zu schweren
Schaden am Anbaugerét bedingen kann. Es wird darauf hingewiesen, ausschlieflich GEO Original-Ersatzteile zu
verwenden.

Ist auch nur eine Schneide stumpf, muss der gesamte Messersatz kontrolliert werden. Das Verwenden verschlissener oder
stumpfer Messer verringert die Schnittleistung und kann zu einem héheren Kraftstoffverbrauch fiihren.

Sicherstellen, dass der Motor effektiv ausgeschaltet ist und sich die Messer nicht mehr
drehen. Das Anbaugerat mindestens 5 Minuten lang abkiihlen lassen. Die Ziindkerze
entfernen, um ein versehentliches Anlassen zu verhindern.

ATTENZIONE

10.2 VORGEHENSWEISE BEIM WECHSELN DER MESSER:

Sicherstellen, dass der Motor effektiv ausgeschaltet ist und sich die Messer nicht mehr drehen. Das Anbaugerat mindestens
5 Minuten lang abkiihlen lassen. Die Zlindkerze entfernen, um ein versehentliches Anlassen zu verhindern.
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Die Maschine auf inre maximale Schnitthohe anheben.

Das Anbaugeréat auf geeignete, auf deren maximale Tragfahigkeit hin (iberprifte Stlitzen aufsetzen, dann seine Stabilitat
kontrollieren.

Das Anbaugerét vorsichtig durch Anheben der Deichsel neigen, um sicher an den Rotor zu gelangen, dann das beschédigte
Messer ersetzen.

10.3 KONTROLLE DES ROTORS

Die Rotorwelle von Hand drehen und dabei auf UnregelmaRigkeiten oder abnormale Reibung iberpriifen, die auf einen
VerschleiR der Lager hinweisen kdnnen. Bei offensichtlichen Problemen oder abnormalen Bewegungen den Rotor ausbauen
und die Lager einer griindlichen Inspektion unterziehen. Bei Bedarf durch neue ersetzen.

Zum Schutz des Bedieners und anderer Personen und um Briiche der Teile des Anbaugerats oder friihzeitige Schéden
daran zu vermeiden, erfordert der Ausbau des Rotors das Befolgen einiger wichtiger Vorgaben. Wie folgt vorgehen:

o Das Anbaugerat auf geeignete, auf deren maximale Tragfahigkeit hin berprifte Stiitzen aufsetzen, dann seine
Stabilitat kontrollieren.

¢ Die Befestigungsmutter Idsen, dann den Bolzen aus seinem Sitz herausziehen und den Rotor abnehmen.
o Die neuen Lager am neuen Rotor anordnen.

o Den Bolzen einfligen und durch kraftiges Anziehen der Mutter sichern.

10.4 KONTROLLE DER RADLAGER

Die Ré&der von Hand drehen und die korrekte Ausrichtung Gberpriifen. Um die Lager auf Schéden zu kontrollieren, sie mit
den Handen fassen und versuchen, sie seitlich zu bewegen (von links nach rechts): ein eventuelles Spiel oder abnormale
Bewegungen deuten auf einen Verschlei® der Lager hin. Vor dem Anheben des Anbaugerats, sicherstellen, dass der
Radbefestigungsbolzen ordnungsgemal angezogen ist. Wurde ein Spiel festgestellt, das Rad abnehmen, die Lager
kontrollieren und die beschadigten oder defekten durch neue Lager ersetzen.

10.5 KONTROLLE DER KUPPLUNG

Den Zustand der Kupplung anhand einer Sichtkontrolle dberpriifen. Kontrollieren, ob Anzeichen eines Verschleiles, von
Uberhitzungen oder Beschadigungen zu erkennen sind. Verschlissene oder abgenutzte Teile sind sofort zu ersetzen, um
Betriebsstérungen oder Schaden am Getriebe zu vermeiden.

10.6 REINIGEN
Den Rotor und die Innenwande des Anbaugeréts regelmafig reinigen.

Alle Verunreinigungen, die sich um den Rotor und den Motorbereich herum angesammelt und/oder gewickelt haben,
entfernen. Sich angesammelte Ablagerungen kénnen zur Uberhitzung und Branden flihren.

Das Ziindkerzenkabel des Motors trennen.

Jegliche Pflanzen, Grashalme oder anderweitige Abfélle, die sich um das Ende des Rotors oder die Unterseite des
Anbaugerats gewickelt haben, entfernen.

Das Anbaugerét auf seine maximale Hohe anheben, um besser auf den Rotor zugreifen zu kdnnen.

10.7 SCHMIEREN DER MECHANIKTEILE MIT FETT
=» Die Schmierstellen des Anbaugerdts sind mit entsprechenden Piktogrammen
eq_ gekennzeichnet.
Alle 4 effektiv gearbeiteten Stunden sollten alle Lager geschmiert werden.
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Werden die Lager ersetzt, dabei stets Originallager der Firma Geo ltaly S.r.I verwenden,
um die vom Lieferanten garantierte Leistung beizubehalten.

10.8 NACHFULLEN UND WECHSELN DES SCHMIEROLS

Grundsatzlich wird empfohlen, Schlamm oder andere Riickstande von den Mundstiicken der Schmiernippel zu entfernen,
bevor sie zum Einspritzen des Schmierfetts verwendet werden.

Empfohlenes 01 1ISO 10W 40
Ungefihre Olmenge: Siehe Handbuch des Motors

AVVERTENZA

10.9 ZUSTAND DER RIEMEN

Nach den ersten effektiven 2 Arbeitsstunden wird empfohlen, zumindest eine erste Kontrolle durchzufilhren, um den
Setzgrad des Riemens und den Spannungsgrad zu Uberpriifen.

Die trennende Schutzabdeckung 6ffnen.
Die Spannung der Antriebsriemen Uberprifen.

Sollten sich die Antriebsriemen gelockert haben, die Spannung durch entsprechendes Betatigen der Spannschraube wieder
herstellen.

10.10 WECHSELN DER WERKZEUGE
Einige oder alle Werkzeuge sind zu ersetzten, wenn:
e sie durch normalen Verschleifl abgenutzt sind;
e sie gebrochen oder beschadigt sind;
o einige Werkzeuge fehlen.

Fir ein gutes Resultat nach dem Austausch muss stets auch das dem ‘«' 7 \\k\\‘\‘\'

) o WX 9,77
auszutauschenden diametral gegeniberliegende Werkzeug ersetzt
werden. Dies ist erforderlich, da das neue Werkzeug ein anderes
Gewicht als das verschlissene Werkzeug haben kann, da dieses
durch den zeitbedingten Verschleily dinner wird.

e =

Y )

Es ist auf jeden Fall eine gute Regel, stets den kompletten Werkzeugsatz zu wechseln, um ein gleichmaRigeres und ein flr
das Anbaugerat weniger belastendes Arbeiten sicherzustellen.

Die Werkzeuge des Anbaugeréts wie folgt wechseln:

o Das Anbaugerat auf geeignete, auf deren maximale Tragfahigkeit hin
Uberpriifte Stlitzen aufsetzen, dann seine Stabilitat kontrollieren.

o Die Befestigungsmutter losen, den Bolzen aus seinem Sitz
herausziehen, dann das Werkzeug abnehmen.

o Das neue Werkzeug positionieren.
o Den Bolzen einfligen und durch kraftiges Anziehen der Mutter sichern.

e Den Arbeitsschritt bei allen auszuwechselnden Werkzeugen
wiederholen.
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AusschlieBlich von der Firma Geo lItaly S.r.l. geliefertes Originalwerkzeug verwenden.

Das Anbaugerat nicht mit abgenutzten/beschadigten Werkzeugen verwenden.

ISTRUZIONI

10.11 ANZUG DER BEFESTIGUNGSELEMENTE

RegelméaRig kontrollieren, dass alle Schrauben/Bolzen, einschlieBlich der Befestigungsschrauben der Werkzeuge,
ordnungsgemaR angezogen sind:

e alle 8 Arbeitsstunden;

¢ nach einem Anstol} gegen ein Hindernis;

o nach dem Wechsel der Schneidwerkzeuge;
e zu Beginn jeder Saison.

Die Befestigungsschrauben ersetzen, wenn sie sichtbar verzogen sind oder wenn das Gewinde beschadigt oder verschlissen
ist.

10.12 EINLAGERUNG UBER EINEN LANGEREN ZEITRAUM
Am Ende jeder Saison
Wird das Anbaugerat iber einen l&ngeren Zeitraum nicht genutzt, empfiehlt es sich, wie folgt vorzugehen:

o das Anbaugerat griindlich waschen;

e das Anbaugerat sorgfaltig auf eventuelle strukturelle Schéden und tiefe Lackkratzer hin kontrollieren und
tberpriifen, dass alle Original-Sicherheitspiktogramme an den vorgesehenen Stellen vorhanden, unversehrt und
noch lesbar sind;

e Dbei Beschadigungen, Abschirfungen oder Schaden die entsprechend reparieren und ggf. beschadigte
Piktogramme sofort ersetzen;

o die Riemen lockern und ihren Zustand (iberpriifen;

e das Anbaugerat wenn mdglich an einem iberdachten, wettergeschiitzten Ort/in einem Raum einstellen. Das
Anbaugerat stabil auf Holzbrettern abstellen;

o das Anbaugerat mit einer Plane abdecken und diese angemessen fixieren.
Zu Beginn jeder Saison
o Diese Betriebs- und Wartungsanleitung erneut aufmerksam lesen.
o Den Satz der Schneidwerkzeuge und deren Befestigungsteile tiberpriifen und im Bedarfsfall durch neue ersetzen.
o Uberpriifen, dass alle Befestigungsmuttern und -schrauben fest angezogen sind.
o Die Riemen spannen, die Befestigung und Zustand des Riemenkastens uberpriifen.

e Uberpriifen, dass alle Schutzvorrichtungen am vorgesehenen Platz vorhanden sind.
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Iﬂ ENTSORGUNG UND VERSCHROTTUNG

Wird die Maschine aulRer Betrieb gesetzt, mlssen potentiell gefahrliche Teile risikofrei gemacht werden.

Folgende Konstruktionsmaterialien des Anbaugerats mussen entsprechend sortiert und in den dafir vorgesehenen
Aufnahmestellen recycelt werden:

e Stahl
o Altol
e  Gummi

e Kunststoff
e elektrische und elektronische Leiter

Das Zerlegen und Sortieren sowie die endgiiltige Entsorgung sind immer unter Beachtung der geltenden einschl&gigen
Gesetzesbestimmungen durchzufiihren.
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|12 STORUNGSTABELLE

PROBLEME URSACHEN ABHILFEN
Der Olsensor verhindert die Ziindung | Das Anbaugerétauf einer ebenen Fléche
des Motors. Der Motor ist miteinem | anordnen,  dann  den  Olstand
Olsensor mit Schwimmersystem kontrollieren. Flr weitere Einzelheiten
Der Motor springt nicht an ausgestattet. Steht das Anbaugerét siehe Handbuch des Motors.
nicht auf ebenem Boden oder ist nicht
geniigend Ol im Motor vorhanden, sorgt
der Sensor dafiir, dass kein Strom an
die Zindkerze gelangt.
Drehmesser neu anordnen: stark
abgenutzte  Messer mit  weniger
Messer und Messerbolzen verschlissen | abgenutzten auswechseln, sodass auch
wegen Art der Mulchboden und | diese mit der Zeit den gleichen
Mulchverfahren, dadurch Unwucht am | VerschleiRgrad bekommen und das
Rotor und zunehmende Vibrationen. Gleichgewicht des Rotors innerhalb der
zuldssigen Toleranzen wiederhergestellt
wird.
Kontrole  und  Anzug aller
Befestigungselemente - Alle
Schraubverbindungen sorgfaltig
Die Schraubverbindungen sind locker. kontrollieren und die beschadigten,
verbogenen und verschlissenen sowie
VIBRATIONEN AM ANBAUGERAT die sich geIockerten, jedoch noch

intakten nachziehen.

Verlust der Messer beim Einsatz. Auch
ein nur teilweiser Verlust der Messer
beeintrachtigt das Gleichgewicht der
Walze und verursacht Vibrationen.

Fehlende Messer nachrusten.

Es ist ratsam, den ganzen Messersatz
und samtliche Messerbolzen zu
ersetzen.

Beschadigung des Anbaugerats oder
seiner Teile durch einen Stof - Ein
starker Schlag, vor allem am Rotor des
Anbaugerats kann den Zustand einiger
seiner Teile beeintrachtigen, ohne dass
es zu ersichtlichen Brlichen kommt.

Kontrolle der Halterungen, Lager und
des Zubehors. Alle Teile, die ganz oder
teilweise beschadigt sein konnten,
mussen kontrolliert werden und die
defekten miissen ersetzt werden.

®

ISTRUZIONI

UbermaRige Vibrationen des Anbaugerats sind nicht nur I4stig, sondem auch
gefahriich und flihren zu Beschadigungen an der gesamten Struktur, da die
mechanischen Teile Belastungszyklen ausgesetzt werden, die dann stets stérker

sind als die im Projekt ermittelten Daten.
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SCHNITTBILD NICHT OPTIMAL Die Rr:i’t“e” sind nicht ausreichend |\ coannen.
WEGEN ABNEHMENDER gespannt
ROTORDREHZAHL

Die Riemen sind zu stark verschlissen. Die Riemen ersetzen.

Falsche Riemenspannung. Die Spannung kontrollieren.
UBERHITZUNG DER
RIEMEN Fluchtabweichung zwischen
Vorgelegeachse und Rotorachse.

Die Fluchtung kontrollieren.

Die Arbeitsposition ist zu fief, das

Anbaugerét berlhrt den Boden. Arbeitshohe einsiclen.

SCHNELLER MESSERVERSCHLEISS

|13 GCGARANTIE

Firma Geo Italy S.r.- Italien bescheinigt, dass ihre Erzeugnisse mit Ausnahme der unten angefiihrten Félle gegen samtliche
Konstruktions- oder Materialfehler garantiert sind, vorausgesetzt dass sie gemaR den Vorgaben dieser Betriebs- und
Wartungsanleitung verwendet und behandelt werden.

Prifen Sie bei der Ubergabe, dass das Anbaugerit und eventuelle lose Zubehorteile keine Transport- oder
Handhabungsschaden erlitten haben.

Eventuelle Reklamationen sind schriftlich innerhalb von 8 (acht) Tagen nach dem Empfangsdatum an die Firma Geo ltaly
S.r.lunter Beilage einer Kopie der vom zustandigen Personal fir Transport und Handhabung gegengezeichneten
Lieferdokumenten zu richten.

Der Kaufer kann seine Rechte auf Garantie nur dann geltend machen, wenn er
o die im Liefervertrag festgelegten Klauseln sowie

e die im Blatt “Allgemeine Garantiebedingungen” enthaltenen allgemeinen Garantiebedingungen einhélt, wobei der
LIEFERSCHEIN vollstandig auszufiillen und zu unterzeichnen ist.

13.1 GULTIGKEIT
In folgenden Ausnahmefallen erlischt die Garantie:
o der Defekt ist durch falsche Mandver bedingt;

o die routinemafigen Wartungseingriffe wurden nicht oder auf technisch nicht geeignete Weise oder von nicht
ausreichend qualifiziertem Personal durchgefiihrt;

o den Einsatzbestimmungen nichtentsprechende Verwendung des Anbaugerats;

e Verwendung von nicht originalen und auf jeden Fall nicht von Firma Geo ltaly S.r.lgelieferten oder genehmigten
Ersatzteilen;

o diein der Anleitung enthaltenen Anweisungen wurden nicht befolgt;

o ein oder mehrere Teile des Anbaugeréts wurden ohne schriftliche Genehmigung des Herstellers entfernt und/oder
geandert;

o Nichtbeachtung der in der Anleitung enthaltenen Sicherheitsmanahmen flir das Anbaugerat.
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|14 ERSATZTEILE

Fir den Austausch von Gerateteilen muss der Kunde ausschlief3lich Originalersatzeile verwenden und diese direkt bei der
Firma Ditta Geo Italy S.r.loder bei autorisierten Vertragshandlern bestellen.

Es wird darauf hingewiesen, dass nur qualifizierte Techniker Reparaturen am Anbaugerat vornehmen diirfen.

Einige Bestandteile des Anbaugerats und dessen Zubehorteile sind
besonderen mechanischen Beanspruchungen ausgesetzt und wurden
daher speziell entworfen und hergestellt. Bei Austausch mit
Nichtoriginalersatzteilen ist der Betrieb scheinbar ordnungsgema.

struziont  Dennoch tritt eine progressive Verschlechterung auch an nicht ersetzten
Teilen ein, wodurch die Gesamtsicherheit beeintrachtigt ist.

Um das Auffinden im Lager und die Zusendung der Ersatzteile zu erleichtern, spezifizieren Sie bitte immer:
o Modell, Seriennummer, Baujahr des Anbaugerats, Fahrgestellnummer,
e Menge der gewlnschten Ersatzteile,
e Nummer von Position und Tafel,
o  Bestellnummer und Bezeichnung,

o  Komplette Adresse und Firmennamen des Kunden fir die Warenlieferung sowie gewtlinschte Versandart (fehlt
diese Angabe, behalt sich die Firma das Recht vor, das geeignetste Transportmittel zu verwenden).

Erfolgt die Bestellung schriftlich, ist es unbedingt natig, alle Daten klar (mdglichst in Druckschrift) anzugeben, um
magliche Missverstandnisse zu vermeiden.

Die Fa. Geo ltaly S.rgewahrt die Lieferbarkeit der Ersatzteile mindestens 5 Jahre nach Produktionseinstellung des
Modells.
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